SINGLE PRICK PUNCHES - MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Replacements For Kits

Fine, sharp point for marking spots before center punching. Gives better
visibility, more precision to your marking. Tap lightly as a mark only; use
Center Punch to deepen for drilling.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587110440

Mfr. No.:

Material: Steel

Style: Prick

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 045256232003

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SINGLE PRICK PUNCHES
MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH entschieden hast. Dieses
Produkt ist fUr prazises Markieren in verschiedenen Anwendungen konzipiert. Um deine Sicherheit und die
Effektivitat dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden
sorgfaltig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Prick Punch immer in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Prazision zu
gewabhrleisten.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrillen, um deine Augen vor potenziellen
Ablagerungen zu schitzen.

Stelle sicher, dass der Prick Punch nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum
Markieren von Stellen vor dem Zentrierlochen.

Bewahre den Prick Punch an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit dem Prick Punch um, um Verletzungen durch die scharfe Spitze zu vermeiden.

¢ Klopfe leicht beim Markieren; ibermaBige Kraft kann zu Rutschern und Verletzungen fihren.

¢ Verwende eine stabile Oberflache beim Markieren, um ein Abrutschen des Werkzeugs zu verhindern.

¢ Verwende den Prick Punch nicht auf harten Oberflachen, die dazu flhren kénnten, dass er bricht oder
abplatzt.

e Wenn der Prick Punch beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, stelle die Verwendung sofort
ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Uberpriife den Prick Punch vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel.
o Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du den Prick Punch verwenden wirst, sauber und gut
beleuchtet ist.

¢ Verwendung des Prick Punch:

o Positioniere den Prick Punch an der gewlinschten Markierungsstelle.

o Klopfe leicht mit einem Hammer oder einem Schlegel auf den Griff, um eine Markierung zu
erzeugen. Wende keine Gbermalige Kraft an.

o Wenn eine tiefere Eindruck bendtigt wird, benutze nach dem Markieren einen Center Punch, um
mit dem Bohren fortzufahren.

e Wartung:

o Reinige den Prick Punch nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder Materialien zu entfernen.
o Bewahre den Prick Punch in einem schiitzenden Etui oder einer Hille auf, um Schaden zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Prick Punch verantwortungsvoll an einer daflir vorgesehenen Recycling oder
Abfallentsorgungsstelle.

¢ Stelle sicher, dass der Prick Punch wahrend der Entsorgung nicht fur Kinder oder Haustiere zuganglich ist,
um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK
PUNCH kannst du den Hersteller oder deinen lokalen Handler kontaktieren.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der
Verwendung der SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und melde unsichere Bedingungen oder Unfalle an die entsprechenden Behérden. Danke flr deine
Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SINGLE PRICK
PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. This product is designed
for precision marking in various applications. To ensure your safety and the effectiveness of this tool, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the prick punch in a welllit area to ensure visibility and precision.

* Keep the working area clean and free of clutter to avoid accidents.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
potential debris.

Ensure that the prick punch is used only for its intended purpose, which is marking spots before center
punching.

Store the prick punch in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the prick punch with care to avoid injury from the sharp point.

Tap lightly when marking; excessive force can lead to slips and injuries.

Use a stable surface when marking to prevent the tool from slipping.

Do not use the prick punch on hard surfaces that may cause it to break or chip.

If the prick punch becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:

o Inspect the prick punch for any damage or defects before use.
o Ensure that the area where you will be using the prick punch is clean and welllit.

¢ Using the Prick Punch:

o Position the prick punch at the desired marking spot.
o Tap the handle lightly with a hammer or mallet to create a mark. Do not apply excessive force.
o After marking, if a deeper impression is needed, use a center punch to proceed with drilling.

¢ Maintenance:

o Clean the prick punch after each use to remove any debris or materials.
o Store the prick punch in a protective case or sheath to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the prick punch responsibly at a designated recycling or waste disposal facility.
¢ Ensure that the prick punch is not accessible to children or pets during disposal to prevent accidental
injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH,
please contact the manufacturer or your local distributor.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the SINGLE
PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or
accidents to the appropriate authorities. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440
PRICK PUNCH

Introduccion

Gracias por elegir el SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Este producto esta disefiado
para el marcado de precisién en diversas aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y la efectividad de esta
herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el prick punch en un area bien iluminada para asegurar visibilidad y precision.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
posibles escombros.

Asegurate de que el prick punch se utilice solo para su propésito previsto, que es marcar puntos antes de
hacer un centro de punzado.

Almacena el prick punch en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja el prick punch con cuidado para evitar lesiones por la punta afilada.

Golpea suavemente al marcar; la fuerza excesiva puede provocar deslizamientos y lesiones.
Usa una superficie estable al marcar para evitar que la herramienta se deslice.

No uses el prick punch en superficies duras que puedan hacer que se rompa o se astille.

Si el prick punch se dafia 0 muestra signos de desgaste, deja de usarlo inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Preparacion:

o Inspecciona el prick punch en busca de dafios o defectos antes de usarlo.
o AsegUrate de que el drea donde vas a usar el prick punch esté limpia y bien iluminada.

¢ Uso del Prick Punch:

o Coloca el prick punch en el punto de marcado deseado.

o Golpea suavemente el mango con un martillo 0 mazo para crear una marca. No apliques fuerza
excesiva.

o Después de marcar, si se necesita una impresién mas profunda, usa un center punch para
proceder con la perforacién.

¢ Mantenimiento:

o Limpia el prick punch después de cada uso para eliminar cualquier residuo o material.
o Almacena el prick punch en un estuche o funda protectora para evitar dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el prick punch de manera responsable en una instalacién de reciclaje o desecho designada.
¢ Asegurate de que el prick punch no sea accesible para nifios 0 mascotas durante el desecho para



prevenir lesiones accidentales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o inquietudes relacionadas con el SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW
STEEL 440 PRICK PUNCH, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el
SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier
condicion insegura o accidente a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atencién a estas importantes

directrices.



Guide de Sécurité pour les SINGLE PRICK
PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Introduction
Merci d'avoir choisi les SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Ce produit est concu pour un

marquage précis dans diverses applications. Pour garantir ta sécurité et I'efficacité de cet outil, merci de lire et
de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le prick punch dans un endroit bien éclairé pour assurer visibilité et précision.

Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris potentiels.

Assuretoi que le prick punch est utilisé uniquement pour son but prévu, a savoir marquer des points
avant de percer au centre.

Range le prick punch dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipule le prick punch avec soin pour éviter les blessures causées par la pointe aiguisée.

Tapote légerement lors du marquage ; une force excessive peut entrainer des glissades et des blessures.
Utilise une surface stable lors du marquage pour éviter que I'outil ne glisse.

Ne pas utiliser le prick punch sur des surfaces dures qui pourraient le casser ou I'ébrécher.

Si le prick punch devient endommagé ou montre des signes d'usure, cesse immédiatement de I'utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation :

o Inspecte le prick punch pour tout dommage ou défaut avant utilisation.
o Assuretoi que la zone ou tu vas utiliser le prick punch est propre et bien éclairée.

¢ Utilisation du Prick Punch :

o Positionne le prick punch a I'endroit désiré pour le marquage.

o Tapote légerement le manche avec un marteau ou un maillet pour créer une marque. N'applique
pas de force excessive.

o Apres le marquage, si une impression plus profonde est nécessaire, utilise un centre punch pour
continuer avec le percage.

¢ Entretien:

o Nettoie le prick punch aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou matériaux.
o Range le prick punch dans un étui ou une housse de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du prick punch de maniere responsable dans une installation de recyclage ou de déchets
désignée.

¢ Assuretoi que le prick punch n'est pas accessible aux enfants ou aux animaux de compagnie lors de la
mise au rebut pour éviter toute blessure accidentelle.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440
PRICK PUNCH, merci de contacter le fabricant ou ton distributeur local.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Priorise toujours la sécurité et signale toute
condition ou accident dangereux aux autorités appropriées. Merci de préter attention a ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SINGLE
PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK
PUNCH

Introduzione
Grazie per aver scelto il SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Questo prodotto &

progettato per la marcatura di precisione in varie applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e |'efficacia di
questo strumento, ti preghiamo di leggere e seqguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il punzone a spillo in un'area ben illuminata per garantire visibilita e precisione.

Tieni 'area di lavoro pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, per proteggere gli
occhi da potenziali detriti.

Assicurati che il punzone a spillo venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per segnare i punti
prima di utilizzare il punzone centrale.

Conserva il punzone a spillo in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

e Maneggia il punzone a spillo con cura per evitare infortuni causati dalla punta affilata.

Batti leggermente quando segni; una forza eccessiva puo portare a scivolamenti e infortuni.

Utilizza una superficie stabile quando segni per prevenire lo scivolamento dello strumento.

Non utilizzare il punzone a spillo su superfici dure che potrebbero causarne la rottura o la scheggiatura.
Se il punzone a spillo risulta danneggiato o mostra segni di usura, interrompi immediatamente I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Ispeziona il punzone a spillo per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
o Assicurati che I'area in cui utilizzerai il punzone a spillo sia pulita e ben illuminata.

¢ Utilizzo del Punzone a Spillo:

o Posiziona il punzone a spillo nel punto di marcatura desiderato.

o Batti leggermente il manico con un martello o un mazzuolo per creare un segno. Non applicare
forza eccessiva.

o Dopo la marcatura, se & necessaria un'impronta pil profonda, utilizza un punzone centrale per
procedere con la foratura.

¢ Manutenzione:

o Pulisci il punzone a spillo dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o materiali.
o Conserva il punzone a spillo in un contenitore protettivo o in una custodia per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il punzone a spillo responsabilmente presso un centro di riciclaggio o di smaltimento dei rifiuti
designato.



¢ Assicurati che il punzone a spillo non sia accessibile a bambini 0 animali domestici durante lo
smaltimento per prevenire infortuni accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o preoccupazioni riguardanti il SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL
440 PRICK PUNCH, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del SINGLE
PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Dai sempre priorita alla sicurezza e segnala eventuali
condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee
guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINGLE PRICK
PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Introduksjon

Takk for at du valgte SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Dette produktet er designet for
presisjonsmerking i ulike applikasjoner. For a sikre din sikkerhet og effektiviteten til dette verktgyet, vennligst
les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk alltid prick punch i et godt opplyst omrade for a sikre synlighet og presisjon.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for rot for & unnga ulykker.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, for & beskytte gynene mot potensielt rusk.
Sarg for at prick punch kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er @ merke steder fgr center punching.
Oppbevar prick punch pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Handter prick punch med forsiktighet for @ unnga skader fra den skarpe spissen.

Tap lett nar du merker; overdreven kraft kan fgre til glid og skader.

e Bruk en stabil overflate nar du merker for a forhindre at verktgyet glir.

Ikke bruk prick punch pa harde overflater som kan fare til at den brekker eller fliser.
Hvis prick punch blir skadet eller viser tegn pa slitasje, slutt & bruke den umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse:

o Inspiser prick punch for eventuelle skader eller defekter fgr bruk.
o Sgrg for at omradet der du skal bruke prick punch er rent og godt opplyst.

¢ Bruk av prick punch:

o Plasser prick punch pa det gnskede merkepunktet.

o Tap lett pa handtaket med en hammer eller mallet for & lage et merke. Ikke pafgr overdreven
kraft.

o Etter merking, hvis en dypere inntrykk er ngdvendig, bruk en center punch for a fortsette med
boring.

¢ Vedlikehold:

o Rengjer prick punch etter hver bruk for a fijerne rusk eller materialer.
o Oppbevar prick punch i en beskyttende etui eller skjede for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kast prick punch ansvarlig pa en angitt resirkulerings eller avfallsbehandlingsanlegg.
* Sgrg for at prick punch ikke er tilgjengelig for barn eller kjeeledyr under avhending for a forhindre
utilsiktet skade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL
440 PRICK PUNCH, vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributar.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker SINGLE
PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Prioriter alltid sikkerhet og rapporter eventuelle usikre
forhold eller ulykker til de relevante myndighetene. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SINGLE PRICK
PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Produkt ten zostat
zaprojektowany do precyzyjnego oznaczania w réznych zastosowaniach. Aby zapewni¢ bezpieczestwo i
skutecznos$¢ tego narzedzia, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukgji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj wybijaka w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ i precyzje.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od zatoréw, aby unikna¢ wypadkdw.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne, aby chroni¢ oczy

przed potencjalnymi odtamkami.

¢ Upewnij sie, ze wybijak jest uzywany tylko do zamierzonego celu, ktérym jest oznaczanie miejsc przed
wycentrowaniem.

* Przechowuj wybijak w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Obstuguj wybijak ostroznie, aby unikna¢ obrazeh spowodowanych ostrym kohcem.

Uderzaj lekko przy oznaczaniu; nadmierna sita moze prowadzi¢ do poslizgéw i obrazen.

¢ Uzywaj stabilnej powierzchni podczas oznaczania, aby zapobiec przesunieciu narzedzia.

Nie uzywaj wybijaka na twardych powierzchniach, ktére moga spowodowa¢ jego ztamanie lub odpryski.
Jesli wybijak ulegnie uszkodzeniu lub wykazuje oznaki zuzycia, natychmiast zaprzestah jego uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przygotowanie:

o Sprawdz wybijak pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.
o Upewnij sie, ze obszar, w ktérym bedziesz uzywad wybijaka, jest czysty i dobrze oSwietlony.

¢ Uzywanie wybijaka:

o Umies¢ wybijak w zgdanym miejscu oznaczenia.

o Lekko uderzaj w uchwyt mtotkiem lub mtotkiem gumowym, aby stworzy¢ znak. Nie stosuj
nadmiernej sity.

o Po oznaczeniu, jesli potrzebne jest gtebsze wciecie, uzyj wybijaka centralnego do dalszego
wiercenia.

¢ Konserwacja:

o Czy$¢ wybijak po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub materiaty.
o Przechowuj wybijak w ochronnej obudowie lub ostonie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wybijak odpowiedzialnie w wyznaczonym punkcie recyklingu lub utylizacji odpadéw.
¢ Upewnij sie, ze wybijak nie jest dostepny dla dzieci ani zwierzat podczas utylizacji, aby zapobiec
przypadkowemu zranieniu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z SINGLE PRICK
PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Zawsze priorytetowo traktu;j
bezpieczenstwo i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom. Dziekujemy za
uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW
STEEL 440 PRICK PUNCH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH tuotteen. Tama tyodkalu on
suunniteltu tarkkaan merkintaan eri sovelluksissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tydkalun tehokkuuden, lue ja
noudata tassa oppaassa annettuja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta prick punchia aina hyvin valaistussa tilassa varmistaaksesi nakyvyyden ja tarkkuuden.

¢ Pida tydskentelyalue siistina ja esteettomana onnettomuuksien valttamiseksi.

o Kaytd asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi
mahdolliselta roskalta.

e Varmista, etta prick punchia kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on merkita kohtia
ennen keskireikaa.

¢ Sailyta prick punch turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kasittele prick punchia varovasti, jotta valtat vahingoittumisen terdvan karjen vuoksi.

Napauta kevyesti merkintaa tehdessa; liiallinen voima voi johtaa liukastumisiin ja vammoihin.

Kayta vakaata pintaa merkintaa tehdessa estaaksesi tydkalun liukumisen.

Ala kayta prick punchia kovilla pinnoilla, jotka saattavat aiheuttaa sen rikkoutumisen tai lohkeamisen.
Jos prick punch vaurioituu tai osoittaa kulumisen merkkeja, lopeta kayttd heti.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Valmistelu:

o Tarkista prick punch mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttda.
o Varmista, etta alue, jolla kaytat prick punchia, on puhdas ja hyvin valaistu.

¢ Prick Punchin Kaytto:

o Aseta prick punch haluttuun merkintakohtaan.
o Napauta varovasti kahvaa vasaralla tai nuijalla luodaksesi merkin. Al3 kayta liiallista voimaa.
o Jos syvempaa painetta tarvitaan merkitsemisen jalkeen, kayta keskireikaa porausta varten.

¢ Huolto:

o Puhdista prick punch jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai materiaalit.
o Sailyta prick punch suojakotelossa tai pussissa vaurioiden estamiseksi.

Kasittelyohjeet

¢ Havita prick punch vastuullisesti nimetyssa kierratys tai jatteiden havittamislaitoksessa.
¢ Varmista, etta prick punch ei ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla havittamisen aikana, jotta valtat
vahinkoja.



Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai huolenaiheita SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK
PUNCH tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.

Paatos

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi SINGLE
PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH tyékalua. Aina on tarkeda asettaa turvallisuus etusijalle ja
ilmoittaa kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille. Kiitos, etta otit
huomioon nama tarkeat ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for SINGLE PRICK
PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Denna produkt ar utformad for
precisionsmarkning i olika tilldmpningar. For att sakerstalla din sakerhet och verktygets effektivitet, vanligen Ias
och folj sdkerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid prickpunchen i ett val upplyst omrade for att sakerstalla synlighet och precision.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon, for att skydda dina 6gon fran
eventuella skrap.

Se till att prickpunchen endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att markera punkter innan
centrering.

Forvara prickpunchen pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Hantera prickpunchen med forsiktighet for att undvika skador fran den vassa spetsen.

Sl 1att nar du markerar; 6verdriven kraft kan leda till att verktyget glider och orsakar skador.
Anvand en stabil yta nar du markerar for att forhindra att verktyget glider.

Anvand inte prickpunchen pa harda ytor som kan orsaka att den gar sénder eller flisar.

Om prickpunchen blir skadad eller visar tecken pa slitage, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Forberedelse:

o Inspektera prickpunchen for eventuella skador eller defekter innan anvandning.
o Se till att omradet dar du ska anvanda prickpunchen ar rent och val upplyst.

¢ Anvanda prickpunchen:

o Placera prickpunchen pa den 6nskade markeringspunkten.
o SI3 latt pa handtaget med en hammare eller klubba for att skapa en markering. Tillampa inte

6verdriven kraft.
o Efter markning, om en djupare intryckning behdvs, anvand en center punch for att fortsatta med

borrningen.
e Underhall:

o Rengor prickpunchen efter varje anvandning for att ta bort skrap eller material.
o Férvara prickpunchen i ett skyddande fodral eller hélje for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera prickpunchen ansvarsfullt pa en avsedd atervinnings eller avfallsanlaggning.
¢ Se till att prickpunchen inte ar tillganglig for barn eller husdjur under avfallshanteringen for att forhindra

oavsiktlig skada.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK
PUNCH, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributér.

Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Prioritera alltid sdkerheten och rapportera
eventuella osakra férhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna. Tack for att du uppméarksammar
dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SINGLE PRICK PUNCHES
MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Tento produkt je
navrzen pro presné oznacovani v rlznych aplikacich. Abychom zajistili vasi bezpecnost a Gc¢innost tohoto
nastroje, prosim, prectéte si a ridte se bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy pouzivejte prick punch v dobre osvétlené oblasti, abyste zajistili viditelnost a presnost.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporadku, abyste se vyhnuli nehodam.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili své oci
pred moznymi Glomky.

Zajistéte, aby byl prick punch pouzivan pouze pro svidj zamysleny Gcel, cozZ je oznacovani mist pred
centrovanim.

Ukladejte prick punch na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Zachdzejte s prick punchem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrého hrotu.

Lehce poklepejte pfi oznacovani; nadmérna sila mlze vést k uklouznuti a zranénim.

Pouzivejte stabilni povrch pfi oznacovani, abyste predesli sklouznuti nastroje.

* Nepouzivejte prick punch na tvrdych povrsich, které by mohly zpUsobit jeho zlomeni nebo odstipnuti.
Pokud se prick punch poskodi nebo vykazuje zndmky opotfebeni, okamzité prestante pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
¢ Priprava:

o Zkontrolujte prick punch na jakékoli poSkozeni nebo vady pred pouzitim.
o Ujistéte se, Ze oblast, kde budete prick punch pouzivat, je Cistd a dobre osvétlena.

¢ Pouziti prick punche:

o Umistéte prick punch na poZzadované oznacovaci misto.

o Lehce poklepejte na rukojet kladivem nebo palici, abyste vytvofili znacku. NepouZivejte nadmérnou
silu.

o Po oznaceni, pokud je potfeba hlubsi otisk, pouzijte center punch k dalSimu vrtani.

e Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte prick punch, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo materialy.
o Ukladejte prick punch v ochranném pouzdre nebo obalu, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte prick punch zodpovédné na uréeném recyklacnim nebo odpadovém zafizeni.
e Ujistéte se, ze prick punch neni pfistupny détem nebo domacim zvifatdm béhem likvidace, aby se
predeslo ndhodnému zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se SINGLE PRICK PUNCHES MAYHEW STEEL 440 PRICK
PUNCH, prosim, kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho distributora.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani SINGLE PRICK PUNCHES

MAYHEW STEEL 440 PRICK PUNCH. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpecné podminky
nebo nehody prislusnym organim. Dékujeme vam za pozornost k témto ddlezitym pokynim.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

